AW2-15, 12/2009 H A N D
Prescribed by Secretary of State

Sections 141.031, 143.004, 143.006, Texas Election Code

Al information is required to be provided unless indicated ss optional.(5 ¢ requicre toda la informacion, a menos que haya alguna indicacion qui no es omﬂwg 3

20m

TO: City Secretary
{A: Secretario(a) de la Ciudad)

T request that my name be placed on the above-named official ballot as a candidate for the office indicated below.
(Solicito que mi nombre esté puesto en la arriba nombrada boleia coms candidato para pueste oficial indicade abajo.)

APPLICATION FOR A PLACE ON THE CITY OF g [l¢ a8 WBA'TX, GENERAL/SPECIAL
(APLICACION PARA UN LUGAR EN LA BOLETA DE LA CIUDAD DE o MCCW?LV)E H E D

OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICITADD) INDICATE FULL OR UNEXPIRED TERM
Include any p!acc ber or other disti i hing number, |fany (INDIQUE S EL TERMINO DEL PUESTO OFICIAL ES
{Inctuya cualquer nimero de lugor u otro nimero que hace el puesta oficial diferente @ ateps, si hay alguro. ) TERMINO COMPLETO O NO COMILETADQ)

(Counezl  Place VIS 0N

FULL NAM; (First, Middle, Last} PRINT NAME AS YOU WANT (T TO AFPEAR ON THE BALLOT
(NOMBRE COMPLETO) (Nombre de Pila, Segundo Nombre, Apellido) (ESCRIBA SUNOMBRE COMO DESEA QUE APAREZCA EN LA BOLETA)

’Sk)u& N\Wf\ E&A 50)\—\.\.Mz~ Qu.\.\&ﬁ W\&/‘n: @\5\5&\“}0\7

PERMANENT RESIDENCE ADDRESS (Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different ﬁom residence address)
number, If none, describe location of residence. Do not include PO, | (DIRECCIONPOSTAL{ Si es diferene a sudi e residencial]

Box or Rural Rt.) (DIRECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calle y Nimero de
Depariamento: si no tiene, describa la localidad de su residencia. No meluya su caja postal

0 ruta yural )

?:209 1 J\\A‘;\O(u_rV\ Q; f \ e
CITY {CIUDAD)a STATE (ESTADO; ZIP (20NA POSTAL CITY (CIUDAD) STATE (£574D0} ZIP (ZONA POSTAL)

J;sf&m [exas R4S

OCCUPATION (Do not leave blank} DATE OF BIRTH VOTER REGISTRATION VUID NUMBER (if applicable)
(EMPLEG) (No lo deje en blanca) (FECHA DE NACIMIENTO) | (NUM. DE VUID DE VOTANTE {si applicable})

Ouwner Siudda Enefil- 0-(62 \OYD (L 0SS AT
TELEPHONE NUMBER (Include area code}{Optional) Length of Continuous Residence as of Date Application Swom
(NUMERQ DE TELERONO-Ircluya el codigo de la ared) (Facultativo) (Tiempo en que ha Residido en un Solo Lugar en ka Fecha en que Prestd Juramento Sobre la Solicitud)
OFQFICE: IN STATE INCITY IN DISTRICT OR PRECINCT!
{DE 8 OFICINAG (EN EL ESTADO) g (EN ELCIUDAD) (EN EL DISTRITO O PRECINTG)
HoMe: 414~ (fR3Y- 12 L U216\ mos ye(sN D_mos I yr(s) B mos
DE SU DOMICILIO:) fafos)  (mes(es)) | (amofy) ___(mesfes)) (afofs) " (meges)}

If using a nickname as part of your name to appear on the ballot, you are also signing and swearing to the following statements: 1 further
swear that my nickname does not constitute a slogan nor does it indicate a political, economic, secial, or religious view or affiliation. T have

been commonly known by this nickname for at least three years prior to this election. Para poder incluir un apodo como parte de su nombre completa el la
papckta, Ud debera firmar la :lgumn‘e cumrancya Ademas, furo que se me ha conoctdo por este apado por mas de tres ahtos. Ademas, jura que el apoda no es wn lema poiftico nl
wa ion dz mis i D sociales, o religiosas.

Before me, the undersigned authority, on this day personally appeared (nam
here and now duly sworn, upon oath says: “l, (nams),
County, Texas, being a candidate for the office of (. ITY o Ac swear that I will support and
defend the Constitution and laws of the United States and of the State of Texas. I am 5 citizen of the United States eligible to hold such office under
the Constitution and laws of this state. 1 have not been finally convicted of a felony for which | have not been pardoned or had my full rights of
citizenship restored by other official action. 1 have not been determined by a final judgment of a court exercising probate jurisdiction to be totally
mentally incapacitated or partially mentally incapacitated without the right to vote. | mm aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.

I further swear that the foregoing statements included in my application are in all things true and correct.”

{Ante mi, la autoridad, suscriia aparecis en persona . quien habiendo agui y ahora prestado juramento debido, bajo juramento dice. “Yo,

. del dado  de , Texas, siendo candidato para el puesto  gficial
de e juro que apoyaré y defenderé la Consritucidn y las Igyes de lox Estados Unidas y del Estado de Texas. Soy ciudadano de los
Estados Unidos elegible para ocupar al pmma oﬁc:af bajo la Con:rswcron ylas feye: de este Estado. No me han determinado por un juicio final de una corte de la legalizacion
e un , ser total ap do sin el derecho de vorar, ni he sido probado culpable finalmente de una felonta por la cual
no he sido ;?emfomxfo o por ia cual 10 se me han restituido en:eramente mis derechas de ciwdadanta por medio de ofra accidn oficial. Yo tengo conocimiento de la ley sobre el
nepotismo segun ¢l capitulo 573 de Codigo Gobiemo.

Ademds juro que las precedents declaraciones que incluyo en mi soficitud son verdaderas y estdn correctas en lodos sentidos, ™)

SIENATURE OF CANDIDATE (FI

Sworn to and subscribed before me at S :O 4] P thisthe 3 M day of movff/k j , Shﬂ'"}' MaShbum
de s N

(Jurado y suscrito ante mi en ¥ este dia Notary Public
m W fonmason 5
mission Expires
C 1y Seanerhn uly 26, 2011
Signature of Officer a@u’nistcn’ng oath? Title of Officer administering oath
(Firma del oficial admini. do el juramento) {fitulo del oficial ad) do el ju )

Date Received ¥ Signature of CilySecretary

TO BE COMPLETED BY CITY SECRETARY:
(See Section 1.007) 3-3-201) A




REQUEST TO PLACE NAME ON CITY OFFICER BALLOT MAR 0 3 2011
(Charter Provision No. 79)

- . . | DELIVERED

TO: City Secretary for the City of College Station, Texas

L dulie N\wﬁ\?dA ) cf\\u)dldo hereby certify that I am a candidate for the office of
c‘{.i Counc:| E}Qc. 5 , and request that my name be printed upon the official ballot for this
particular office in the next city election, May 14, 2011. I am a qualified voter of the State of
Texas, and am and have been a bonafide resident of the City of College Station, Texas for at
least one (1) year. I am not disqualified or ineligible to serve on the City Council if elected.

I reside at 08 Tinnderudd GinclePrecinct No. S E |, College Station, Texas.

CLI A en b IN), S
Signature

SUBSCRIBED AND SWORN TO BEFORE ME THIS 2?—4 DAY OF M/{ vl L2011,

AV, )
,s.,t‘-'!.”v, MEREDITH MICHELLE CAR ]
5’:‘ %% Notary Public, State ofT::gsR
W

. PNif My Commission Expires Notary Public, Brazos County, Texas
.‘S-“‘i July 27, 2013 Y ’ Y

b SOLICITUD PARA ANADIR A LA BOLETA DE ELECCIONES
PUESTOS DE FUNCIONARIOS DE LA CIUDAD
{Provision del Estatuto No. 79)

PARA:Secretario de la Ciudad de College Station, TX

Yo R por este medio certifico que soy un candidato para el cargo de
, ¥ pido que se imprima mi nombre en la boleta oficial para este

cargo particular en las elecciones de la ciudad del 14 de mayo de 2011. Reuno los requisitos

necesarios para votar en el Estado de Texas, y soy y he sido un residente confiable y de buena fe

de la Ciudad de College Station, Texas por lo menos un (1) afio. No estoy descalificado ni soy

inelegible para servir en el Consejo de la Ciudad si fuera electo.

Resido en la direccién siguiente: 3208 nwna'0ruedA C cele, Distrito Electoral No.

53 , College Station, Texas.

Firma

FIRMADO Y JURADO ANTE MI ESTE Aed  Dia DE Mageh, 2011,

MWA/{% @M /ﬂ’/\

Notario Pubhco Condado de Brazos Texas

S\, MEREDITH MICHELLE CARRIKER
by % Notary Public, State of Texas

,-;a My Commission Expires
R Juty 27, 2013
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